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REGISTRATION activation for remote control

Dear Customer,

Your account has been successfully activated.
User name (email) * S TP e U S T e T Please log in to the Aqua Ariston NET

complete product registration.

Username (Email) pan .
est regards,
GET IT ON (A ARISTON Ariston Net

Password Secondary email

P> Google play g

Forgot password

Dear Customer,
Please click on the following link to confirm

your registration to the service Aqua Ariston NET

D Available on the [
App Store I TR/
. J o0 O

m 11 ACCOUNT CREATION E 11 CREATION DU COMPTE m 11 CO3AHUE AKKAYHTA m 11 FIOK AKTIVALAS 11 VYTVORENI UCTU
@ Download the Aqua Ariston NET App from the ) Télécharger gratuitement I'application Aqua @ (xavaiire 6ecnnatHoe npunoxetie "Aqua @ Toltse le ingyenesen az Aqua Ariston NET @) stahnéte si aplikaci Aqua Ariston NET z Apple
Apple App Store or Google Play for free. Ariston NET depuis I'Apple App Store ou Ariston NET" B Apple App Store unu Google Play. applikdciot az Apple Store-bél vagy a Google App Store nebo Google Play zdarma.
) Click on the SIGN UP button in the App and fil Google Play. ( B npuno)eHu HaxMUTe KHOMKY Play-en keresztil. © Kliknéte na tlacitko PRIHLASIT v aplikacia
in the fields. Check your mailbox and click on @ Cliquer sur "S'INSCRIRE" dans I'application et "3APEMUCTPUPOBATLCA" 1 3anonHuTe Bce O Kattintson a REGISZTRACIO gombra az vypliite pole. Zkontrolujte mailovou schrénku
the link to activate your account. renseigner les champs demandés. Aller dans HeobxoauMmble nond. Ha Balu noutoBbiii ALK applikdcioban és toltse ki a mezdket. a kliknutim na odkaz aktivujte sviij tcet.
sa boite mail et cliquer sur le lien dans |'email MpUAET CCbINKA ANA NOATBEPXKAEHNA aKKayHTa. Ellendrizze az email cimét, majd kattintson a
recu pour activer le compte utilisateur. Heobxoaumo nepeiitit no 3o ccbinke. visszaigazold linkre, hogy megerdsitse a
regisztraciot.
E 11 CREACION DE CUENTA 1|CRIACAO DE CONTA 11 ACCOUNT AANMAKEN E 11 ACCOUNT REGISTRIERUNG 11 CREAZIONE ACCOUNT
) Descarga gratuitamente la app Aqua Ariston @) Descarregue gratuitamente o App Aqua @ Download de Aqua Ariston NET-app gratis ) Laden Sie die Aqua Ariston NET App aus dem ) Scarica gratis I'app Aqua Ariston NET dall'Apple
NET desde la Apple App Store o Google Play. Ariston NET desde a Apple App Store no vanuit de Apple App Store of Google Play. Apple App Store oder Google Play kostenlos App Store o da Google Play.
 Selecciona el botodn de regristro sobre la App Google Play. @ Klik op de knop AANMELDEN in de app en vul herunter. @ (licca sul tasto REGISTRAZIONE dell‘App e
y rellena los campos. Comprueba tu correo y ( Prema no botao de Registro no App e preencha de velden in. Controleer uw mailbox en klik op () Klicken Sie auf die Taste REGISTRIERUNG in der compila i campi richiesti.
pulsa el link para activar tu cuenta. 0s campos. Verifique a sua conta de email e de link om uw account te activeren. App und fiillen Sie die Felder aus. Uberpriifen Entra nella tua posta elettronica e clicca sul
prema no link para ativar a sua conta. Sie Ihre E-Mail und klicken Sie auf den Link, link per attivare I'account utente.
um lhr Konto zu aktivieren.
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Wi-Fi configuration & product registration
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& Product registration < Product registration

< WiFi configuration

& WiFi configuration < WiFi configuration

The product WiFi serial number is
XOOOOOKKX

Type in the appliance location or
drag the marker across the map

Q IT, Marche, Provincia di Ancona
Osimo, 60027

Via Filottrano|

Select your WiFi network

7cnelt @fom gt e St i mEens from the list of available connections

configuration procedure on the product

If not done yet,
please start the network
configuration procedure

on the product

Nl Would you associate the product to this user
Click on “WiFi settings”, select
“Remote Gw Thermo”

and go back to the App

Name Surname
Network 2

( example@example.com)

Network 3

WiFi SETTINGS

If the product has already been connected
to the internet or uses GPRS connection,
please click here

If the product has already been connected
to the internet or uses GPRS connection,
please click here

Ariston Thermo S.PA —

Google

CANCEL

< O O

2| Wi-Fi CONFIGURATION
ACCOUNT BINDING

2| CONFIGURATION Wi-Fi
ASSOCIATION AUN

UTILISATEUR

2| NOAKNIOYEHUE Wi - Fi
CBA3b C AKKAYHTOM

2 | Wi-Fi KONFIGURACIO
FIOK ES KESZULEK

OSSZEKAPCSOLASA

2| Wi-Fi KONFIGURACE
ZAVAZKY

EN RU

) Press the Wi-Fi Button on the product' control
panel to activate the Wi-Fi (Wi-Fi button slow
blinking).

( Press the Wi-Fi Button again for 5 seconds on
the product’ control panel to create the Access
Point (Wi-Fi button fast blinking).

(® Log in to Aqua Ariston NET App and follow the
wizard to connect and register your product.

@ Appuyer sur le bouton Wi-Fi de I'écran du
produit pour activer le Wi-Fi.

( Appuyer de nouveau pendant 5 secondes sur le
bouton Wi-Fi de I'écran du produit pour créer un
point d'accés. Le bouton Wi-Fi commence a
clignoter rapidement.

(® S'identifier dans I'application Aqua Ariston NET
et suivre les étapes pour connecter et
enregistrer son produit.

@ Haxmute kronky "Wi-Fi" Ha naneny
ynpasneHns, A4 aktusauum GyHkuun Wi-Fi.

( Haxwmwre u ynepxusaiite knonky "Wi-Fi" Ha
MaHen ynpaBnenus B TeueHne 5 cekyHz, ana
€03/1aHNA TOUKI AOCTYNA.

@ Boiigure B npunoxeue "Aqua Ariston NET" n,
Cneslyst IHCTPYKLM, 3aperucTpupyiiTe n
noakntounTe Bawe obopyroBaHue.

@ Nyomja meg a Wi-Fi gombot a Velis
vezérl6paneljén, a Wi-Fi jeladd aktivalasahoz
(Wi-Fi gomb lassan villog).

 Tartsa lenyomva 5 masodpercig a Wi-Fi
gombot ismét, ezzel létrehozva az ideiglenes
halézatot (Wi-Fi gomb gyorsan villog).

(® Jelentkezzen be az Aqua Ariston NET
applikacioba, majd a vardzslo segitségével
regisztralja a késziilékét a rendszerben.

) stisknutim tlacitka Wi-Fi na ovladacim panelu
systému Velis aktivujete Wi-Fi.

() Stisknéte znovu tlagitko Wi-Fi na 5 sekundéch
na ovladacim panelu systému Velis a vytvorte
pristupovy bod (AP zapnuto).

(® Prihlaste se k aplikaci Aqua Ariston NET a
podle pokyn(i privodce piipojte a zaregistrujte
svij produkt.

2| CONFIGURACION Wi-Fi
VINCULACION DE LA

CUENTA

@) Pulsa el botén Wi-Fi en el display del Velis para
activar el Wi-Fi.

@ Pulsa el botén Wi-Fi durante 5 sequndos en el
display del Velis para crear el punto de acceso
(botdn Wi-Fi parpadea intensamente).

(® Inicia sesion en la App Aqua Ariston NET y
sigue las recomendaciones del guia para
connectary registrar tu producto.

Al 11 CONFIGURAGAO Wi-Fi

VINCULACAO DA CONTA

@ Prima o botéo Wi-Fi no display do Velis para
ativar o Wi-Fi.

( Prima de novo durante 5 segundos o botdo
Wi-Fi no display do Velis para para criar o
Access Point (botao Wi-Fi intermitente).

(® Inicia sessdo no App Aqua Ariston NET e siga as
recomendagdes do guia para conectar e
registrar o seu produto.

2 | Wi-Fi CONFIGURATIE
ACCOUNT BINDING

@ Druk op de Wi-Fi-knop op het bedieningspaneel
van de Velis om Wi-Fi te activeren.

@ Druk nogmaals 5 seconden op de Wi-Fi-knop
op het bedieningspaneel van de Velis om het
toegangspunt te maken.

@ Log in op de Aqua Ariston NET-app en volg de
wizard om verbinding te maken en uw product
te registreren.

2 | WLAN KONFIGURATION
PRODUKTANMELDUNG

@ Driicken Sie die Wi-Fi Taste auf dem Bedienfeld
des Produkts, um das WLAN zu aktivieren (die
Taste Wi-Fi blinkt langsam).

 Driicken Sie nochmals die Wi-Fi Taste fiir 5
Sekunden auf dem Bedienfeld des Produkts,
um den Access Point zu erstellen (Wi-Fi Taste
leuchtet schnell).

(® Melden Sie sich bei der Aqua Ariston NET App an
und folgen Sie dem Installations-Assistenten,
um lhr Produkt zu verbinden und zu registrieren.

BB 21 CONFIGURAZIONE Wi-Fi
ASSOCIAZIONE
UTENTE/PRODOTTO

@) Premi il tasto Wi-Fi sull'interfaccia del prodotto
per attivare il Wi-Fi (il tasto lampeggia
lentamente).

() Premi di nuovo e per 5 secondi il tasto Wi-Fi
per creare I'Access Point (il tasto lampeggia
velocemente).

(@ Effettua il log in nella App Aqua Ariston NET
e sequi la procedura guidata.

B Procedure completed

31 PROCEDURE COMPLETED

@) The procedure is successful when:
a) The Wi-Fi button will now stay on.
b) The App shows the successful registration
message.

| i0r = il W10:30

< Product registration

Registration completed successfully!

Now you can start managing
your system remotely via smartphone
wherever you are

3| PROCEDURE TERMINEE

@ La connexion est réussie lorsque:
a) Le bouton WI-F reste allumé et fixe.
b) Lapplication Aqua Ariston NET indique que
I'enregistrement a été réalisé avec succes.

31 NPOLEAYPA PETUCTPALINA
3ABEPLLEHA

Q Peructpauua npoLuna ycneLuHo, eci:
a) MocToAHHO ropUT CBETOBOIA MHAVKATOP KHOMKY
'Wi-Fi".
6) B npunoxeH1 noAInoc coobLLieHve 06 ycneLuHoi
peructpaui Baluero 060pynioBaHus.

3| FOLYAMAT BEFEJEZVE

@ Afolyamat sikerrel zarul, amennyiben:
a) A wi-fiindikdtor ezutdn folyamatosan
vildgitani fog.
b) Az applikdcio sikeres regisztraciét jelez.

3| POSTUP DOKONCEN

@) Postup je tispéiny, kdyz:
a) Kontrolka Wi-Fi zlistane zapnutd.
b) Aplikace zobrazi zpravu o UspéSné registraci.

31 PROCESO COMPLETADO

) La conexion es correcta cuando:
a) El boton Wi-Fi aparece ON y se mantiene
fijo en el dispaly.
b) La App muestra el mensaje de registro
correcto.

3| PROCESO COMPLETADO

@) 0proceso estara terminado com sucesso quando:
a) 0 botao Wi-Fi aparecer ON e permanecer fixo
no display.
b) O App mostra a mensagem de registro
COM SUCESSO.

3| PROCEDURE VOLTOOID

@ De procedure is succesvol wanneer:
a) Het Wi-Fi-indicatielampje blijft nu branden.
b) De app toont het succesvolle egistratiebericht.

31 VORGANG ABGESCHLOSSEN

@ Die Verbindung ist erfolgreich, wenn:
a) Die Wi-Fi-Taste nun eingeschaltet bleibt.
b) Die App zeigt die erfolgreiche
Registrierungsnachricht an.

31 PROCEDURA TERMINATA

) Laprocedura sara terminata con successo quando:
a) Il'tasto Wi-Fi & accesso fisso.
b) La App mostra il messaggio di registrazione
avvenuta con successo.

ES | Lasimagenes se refieren a los pasos principales. La App puede requerir habilitar y activar la localizacidn.

PT | Asimagems se referem as etapas principais. 0 App pode solicitar a activagdo e permissdes de localizagdo.

NL | Afbeeldingen verwijzen naar de belangrijkste stappen. De app kan vereisen dat locatierechten voor de app worden ingeschakeld.
DE | Die Bilder beziehen sich auf die Hauptschritte. Die App wird maglicherweise nach dem Aktivieren der Standortberechtigung fragen.
IT | Leimmaginisi riferiscono agli step principali. La App potrebbe chiedere di attivare i permessi di accesso alla posizione.

EN | Images refer to main steps. The App may require to enable location permissions on the App.

FR | Lesimages se réferent aux étapes principales. L'activation de la localisation dans I'application peut étre nécessaire a la connexion du produit.
RU | V306paxeHis 0THOCATCA K OCHOBHBIM LLiaraM MHCTPYKLuK. [punoxeHie MOXeT noTpe6oBaTb nonyumTh A0CTYN K Balueil reonokaLjum.

HU | Aképekafébb lépéseket mutatjak. Az applikacid bizonyos esetekben engedélyt kérhet a helymeghatarozashoz valo hozzéféréshez.

QZ | Obrézky se tykaji hlavnich krokd. Aplikace miize vyzadovat, aby povolila opravnéni k umisténi v aplikaci.
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